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HEEHS

MINUTES OF MEETINGS
BETWEEN

JAPAN INTERNATIONAL COOPERATION AGENCY
AND

THE AUTHORITIES CONCERNED OF THE GOVERNMENT OF
THE ORIENTAL REPUBLIC OF URUGUAY
ON
THE PROIJECT OF ASSISTANCE FOR THE ESTABLISHMENT OF
ENVIRONMENTAL EVALUATION SYSTEM FOR
STRENGTHENING PESTICIDE REGISTRATION

The Japanese Preparatory Study Team (hereinafter referred to as “the Team™) organized by
Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred to as “JICA”) and headed by Mr.
Yukio YOKOI, visited the Oriental Republic of Uruguay for the purpose of conducting a
preparatory study on the Project of assistance for the establishment of environmental evaluation
system for strengthening pesticide registration (hereinafter referred to as “the Project™).

During its stay, both the Team and authorities concemed of the Oriental Republic of Uruguay
had a series of discussions and exchanged views on the Project with respect to the preferable
measures to be taken by both sides for smooth implementation of the Project. As a resuit of
these discussions, both sides agreed to the matters referred to in the documents attached hereto.

Being done one in duplicate in Spanish and English languages, each text being equally
authentic. In case of any divergence of interpretation, the English text shall prevail.

Montevideo, October 3, 2007

Mr. Yukio YOKOI Ing. Agy/Huirberto Alghirati Lombardi

‘Team Leader Director/General, Department of Agricultural
Preparatory Study Team Service,

Japan International Cooperation Agency Ministry of Livestock, Agriculture and Fisheries
Japan The Oriental Republic of Uruguay
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THE ATTACHED DOCUMENT

1. BACKGROUND

Agriculture and livestock, which are the main industries in the Oriental Republic of Uruguay,
represent the 65% of the national exports amount. According to the 2000 year census,
approximately 57,000 families are engaged in agriculture and livestock activities in Uruguay.

The recent rise in the prices of the agricultural products in the international market has
encouraged the farmers to increase their productions, and at the same time brought them the
opportunity to enhance the national export competifiveness. As a result, many pesticides have
recently been adopted in the agricultural production of Uruguay. Especially, the amount of
used chemical herbicides has increased dramatically in accordance with the expansion of the

cultivating area for soybeans.

According to the Ministry of Livestock, Agriculture and Fisheries report, the amount of
impbrtcd pesticides during the period of 1998~2004 reached the 212% conipafcd to 1998.
Even though pesticides are used throughout the whole country, the application of pesticides
per umit area is much more in the vegetable and fiuit cultivation, intensively conducted
agriculture in the provinces of San Jose, Salto, Canelones and Montevideo (approximately

50,000).

Some farmers might be using pesticides in’ an inaccurate and inappropriate way, without
having enough knowledge and skill for its use, and consequently, there is a potential risk of

soil and water pollution and the derived potential health hazard to the population.

Even though the government of the Oriental Republic of Uruguay established the Decree
No0.149/1977 and other related regulations for the registration and contrel of pesticides, these
do not provide an accurate evaluating system that should include the analysis and tracking of
water and soil pollutions, and therefore, the environmentally polluted degrees of water and

soil in the country is still not clear.
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As a signatory country to the MERCOSUR and WTO, Uruguay is required to accomplish
regional and mternational standards in agricultural products safety. However, the inspecting

system 1s not enough consolidated.

At present, it is necessary to establish a collecting system for the information on pesticides to
revise agricultural production methods and fo tmprove the staff capacity to determine the risk

of pesticide pollutions that threatens the agriculture.

In November of 2006, the Governmnent of the Oriental Republic of Uruguay requested to the

Government of Japan a technical cooperation project as described below.

1. Project Title: “Project of Environmental Conservation by the Proper Utilization of
Phytosanitary Products”™

2. Project Purpose: “The capacity of the staff to improve pesticide management and
utilization will be strengthened.”

3. Target Group of the Project: “general population and producess.”

In response to this request, the Government of Japan determuned that this proposed project
would contribute to improving the pesticide management systems in the country. As such, it
decided to dispatch a Preparatory Study Team to investigate the project’s relevance and its

concrete framework.

2. PURPOSES OF THE PREPARATORY STUDY
The purposes of the Study are as follows:

(1) Assess the project’s feasibility from the perspective of Uruguay’s technical level,
organization, society and economic situation,

(2} Formulate the Project Plan jointly with the parties concerned through
workshops/discussions, and also prepare the Project Framework and the Project Design
Matrix (PDM),

(3) Sign and exchange the Minutes of Meetings, which will include the agreed Project .
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Framework and PDM for the Project

3. RESULTS OF THE STUDY
3.1 GENERAL RESULTS OF THE STUDY

From September 24 to October 3, 2007, the preparatory study team visited and conducted
a fact-finding study in Montevideo and Canelones. It also held a series of discussions with
personnel of the Ministry of Livestock, Agriculture and Fisheries (MGAP), the National
Institute for Agricultural Research (INIA) and other related organizations about the

framework, management system and input list of the Project.

3.2 JUSTIFICATION OF THE PROJECT
< Needs >

Together with the recent increase in the use of agricultural chemicals (pesticides) in the
country, there is a growing concern about a potential poliution in water and soif and health
hazards to people. Since there is not a system, which evaluates the environmental impact
degree caused by pesticides, the establishment of this system is a prioritized necessity for
the Government of Republic of Uruguay. Therefore, an environmentally sustainable

agriculture is a significant issue for the country.

< Conforms with JICA’s Project Implementation Plan for Uruguay >

The Project comes under the targeted cooperation for the “capacity building of
counfermeasure system against water and soil pollutions™ as part of development goal to
“proper envirommental conservation”, which is one of the three priority areas for

cooperation identified by JICA, in conjunction with Uruguayan authorities.

< Appropriateness of the Project Design >

The Project aims fo build institutional capacity to evaluate environmental risk caused by

pesticides, it helps to enhance not only sampling and analysis techniques but also

capabilities to determine risk of agricultural chemicals. Furthermore, considering the

project’s sustainability, the Project also contains the drawing of fundamental systems
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which will help reviewing the registration process in the future, and to make a plan of
progress schedule after the Project.

3.3. PROJECT FRAMEWORK

(1) Title of the Project
Project of assistance for the establishment of environmental evaluation system for

strengthening pesticide registration

Note: At the time of project application, the tentative title was “Project of
environmental conservation by proper use of pesticides”. However, since if 1s agreed
that the primary focus of the project should be on the establishment of evaluation
system to improve the registration of pesticides, a new title was proposed as described
above. Actual improvement of pesticide use for environmental conservation is

supposed to take place in consequence, but not within the project period.

(2) Project’s Targef Area

The whole country in the Onental Republic of Urnguay

{3) Project’s Target Group
a) Direct beneficiary: technical officers of Department of Agrcultural Services (DGSA)
of Ministry of Livestock, Agriculture and Fisheries (MAGP), technical researchers of
National Institute for Agricultural Research (INIA) and officers of other related
organizations
b) Indirect beneficiary: producers, rural workers (employed for pesticide application) and
general public

{4) Duration of the Project

The duration of the technical cooperation for the Project will be for three (3) years.
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(5) Project purpose and overail goal

1) Project purpose (to be achieved by the end of the Project)

A system of environmental evaluation for strengthening the process of pesticide

registration is established.

2) Overall goal (to be achieved 5 years after Project termination)
The pesticide registration system is strengthened in agricultural and environmental
aspects.

(6) Output of the Preject
a} Expected Qutput 1:
A moniforing program of pesticides is developed.
b} Expected Output 2:
The technique of sampling in the environment is improved.
¢) Expected Oufput 3:
Analytical skills for pesticide determination are improved.
d) Expected Output 4:
The capacity for gathering and summarizing the information is improved.
e) Expected Output 5:
Technical skiils for bazard characterization of pesticides are improved.

f) Expected Output 6:

The capacity for risk assessment of pesticides is improved.

The draft Project Design Matrix (PDM) and the draft Plan of Operation (PO) are
prepared in consultation with the stakeholders, as shown in APPENDIX 1 and 2. The
PDM and the PO will be used as management tools of the Project.
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Note: There are vartous definitions of risk and hazard, but they can be defined 1 a
simpie manner as follows:

- "Hazard" is inherent toxicity of pesticides; and,

- "Risk" is composite value derived from the "hazard" of pesticides and potential

CXPpOosHe.

(7} Measures for Project Implementation
(a) Measures to be taken by JICA

In accordance with the laws and regulations in force in Japan, JICA will take, at its own
expense, the measures shown in I of APPENDIX 3 according to the normal procedures

under the Technical Cooperation Scheme of Japan.
(b) Measures to be taken by the Government of the Oriental Republic of Uraguay

in accordance with the laws and regulations in force in the Oriental Republic of
Uruguay, the Government of the Oriental Republic of Urniguay will take, at its own
expense, the measures shown in If of APPENDIX 3.

Note: In the Record of Discussion (R/D), which will be signed at the beginning of the
Project, this part will be described referring to Technical Cooperation Agreement that
was signed between the Government of Japan and the Government of the Oriental

Republic of Uruguay, in Tokyo on September 12, 1989,

(8) Project Administration

a) The Disector General of the Department of Agncultwal Services, Ministry of
Livestock, Agriculture and Fisheries (MGAP), as Project Director, will bear overall
responsibility for the administration and implementation of the Project.

b) The Director of the Analysis and Diagnosis Division, Department of Agricultural
Services, MGAP and the director of the Agricultural Sustainability Program, INIA, as
the Project Coordinators, will be responsible for the coordination, implementation and

administration of the Project.
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¢) The Japanese experts will give necessary techmical guidance and advice to the
Urugnayan counterpart personnel on techmical matters pertaining to the

implementation of the Project.

d) To insure an effective and successful implementation of the technical cooperation for
the Project, a Joint Coordinating Committee will be established whose functions and
composition are described in APPENDIX 4.

(9) Joint Evaluation of the Project

Within thelast six month of the cooperation term, an evaluation of the Project will be
conducted jointly by the two Govemmments, represented by JICA and the Uruguayan

authorities concemed, in order to examine its level of achievement

(10) Mutual Consultation

There will be mutual consultation between JICA and the Govermment of Qniental

Republic of Uruguay on any major issues arising from, or in connection with the Project.

(11) Project Office

The project’s offices will be provided by Ministry of Livestock, Agriculture and Fisheries
{MGAP), and National Agricultural Research Institute (INIA), respectively, at iis own
expenses. The offices will be located in the Departmment of Agricultural Services of
MGAP in Montevideo and Las Brujas Research Center of INIA m Canelones.

4. RECORD OF DISCUSSION (R/D)

The Record of Discussion (R/D) which is the official document defining the contents of a
technical cooperation project will be signed at the stage of project initiation.

5. SECURING FINANCIAL RESOURCES NEEDED FOR THE PROJECT

The securing of financial resources needed for implementing the Project is an essential -
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responsibility of the Government of Oriental Republic of Uruguay. Furthermore, it is
indispensable from the viewpoint of insuring the Project’s sustainability after the
termination of the technical cooperation period. To insure the smooth initiation of the
Project, the Uruguayan side will secure the Project’s operating budget before the signing
the Record of Discussion (R/D).

6. PROJECT ORGANIZATION

Cooperation and coordination between the Ministry of Livestock, Agriculture and
Fisheries (MGAP) and the National Institute for Agriculturali Research (INIA) are
indispensable for an cffective implementation of the Project. Through the Committees,
which are composed of these organizations for the Project, the Project activities will be

carried out according to the Project Design Matrix (PDM) and the Plan of Operation (PO).

MGAP will build good inter-govemmental communications for the Project.
Communications from/to the Ministty of Housing, Use of Land and Eavironment
{(MVOTMA) and Ministry of Public Health are important fo accomplish the Project
Purpose.

7. FURTHER STEPS TO FORMALIZE THE PROJECT
{1) Application of operational budget for the Project to budgetary institution
(2) Assignment of the counterparts for the Project
(3) Signing the Record of Discussion (R/D) of the Project

(4) Launching the Project

APPENDIXS
Appendix 1: Project Design Matrix (PDM)
Appendix 2: Plan of Operation (PO)
Appendix 3: Measures for Project Implementation

Appendix 4: Joint Coordinating Commitiee
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APPENDIX 3 MEASURES FOR PROJECT IMPLEMENTATION
I. MEASURES TO BE TAKEN BY JICA

In accordance with the laws and regulations in force in Japan, JICA will take, at its
own expense, the following measures according to the normal procedures under the
Technical Cooperation Scheme of Japan.

1. DISPATCH OF EXPERTS
JICA wall provide the services of the experts as listed in ANNEX L

2. PROVISION OF MACHINERY AND EQUIPMENT
JICA will provide such machinery, equipment and other materials (hereinafter
referred to as “the Equipment™) necessary for the implementation of the Project as
listed in ANNEX 1. The Equipment will become the property of the Government
of the Oriental Republic of Uruguay upon being delivered C.I.F. (cost, insurance
and freight) to the Uruguayan authorities concerned at the ports and/or airports of
disembarkation.

3. TRAINING OF URUGUAYAN PERSONNEL IN NEIGHBORING COUNTRIES

OR IN JAPAN
JICA will receive the Uruguayan personnel connected with the Project for training

in neighboring countries or in Japan.

il. MEASURES TO BE TAKEN BY THE GOVERNMENT OF THE ORIENTAL
REPUBLIC OF URUGUAY

1. The Government of the Oriental Republic of Uruguay will take necessary measures
to ensure- that the self-reliant operation of the Project will be sustained during and
after the period of Japanese technical cooperation, through full and active
mmvolvement in the Project by all related awthorities, beneficiary groups and
instifutions.

2. The Govemment of the Oriental Republic of Urugnay will ensure that the
technologies and knowledge acquired by the Uruguayan nationals as a result of
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Japanese technical cooperation will contribute to the ecomomic and social

development of the Oriental Republic of Uruguay.

3. The Government of the Oriental Republic of Uruguay will grant in Uruguayan
privileges, exemptions and benefits as listed in ANNEX III and will grant privileges,
exemptions and benefits no less favorable than those granted to experts of third
countries or inferpational organizations performing similar missions to the experts

referred to in I-1 above and their families.

4. The Government of the Onental Republic of Uniguay will ensure that the
Equipment referred to in I-2 above will be utilized effectively for the
implementation of the Project in consulfation with the experts referred to in
ANNEX 1.

5. The Government of the Orental Republic of Uruguay will take the necessary
measies to ensure that the knowledge and experience acquired by the Uruguayan
personnel from technical training in neighboring countries and Japan will be utilized
effectively in the implementation of the Project.

6. In accordance with the laws and regulations in force in the Oriental Republic of
Uruguay, the Government of the Oriental Republic of Uruguay will take the

necessary measures to provide the following, at its own expense:

(1) Services of the Uruguayan counterpart personnel and administrative personnel as
histed in ANNEX [V;

{2) Land, bwildings and facilities as listed in ANNEX V;
(3) Supply or replacement of machinery, equipment, instraments, vehicles, tools,
spare parts and any other materials necessary for the implementation of the Project

other than the Equipment provided by JICA under I-2 above ;

(4) Means of wansport and travel allowances for the experts for official travel within
the Oriental Republic of Uruguay; and

(5) Switably furmshed accommodation for the experts and their families.
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7.

In accordance with the laws and regulations in force in the Onental Republic of
Uruguay, the Govemument of the Oriental Republic of Uruguay will take the

necessary measures to meet the following obligations:

(1) Expenses necessary for transportation within the Oriental Republic of Uruguay
of the Equipment referred to in I-2 above as well as for the instatlation, operation

and maintenance thereof;,

(2) Customs duties, internal taxes and any other charges, imposed in the Ornental

Republic of Uruguay on the Equipment referred to 1n I-2 above ; and

(3) Running expenses necessary for the implementation of the Project.

ANNEX

L

1L

List of Experts (Tentative}
List of Machinery and Equipment (Tentative)

III.  Privileges, Exemptions and Benehits for Experts
IV.  List of Uruguayan Staff and Adminisirative Personnel (Tentative)

V.

List of Land, Buildings and Facilities (Tentative)
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APPENIIX 4 JOINT COORDINATING COMMITTEE

I. Function
The Joint Coordinating Commitiee (JCC) will meet at least once a year or whenever necessity arises.
The main functions of JICC are:
{1) To examine and approve the Annual Plan of Operation to be formulated by the Project in
accordance with the Record of Discussions (R/D);
(2) To review the overall progress of the Project and activities carried out under the
above-mentioned Annual Plan of Operation in particular;
(3) To review and exchange views on major issues arising from or in concerning the Project and
recommend corrective measures; and

{4) To facilitate coordination with other relevant authorities.

2. Composition
(1) Chairperson:
Director General of the Department of Agricultural Services, Ministry of Livestock,
Agriculiure and Fisheries (MGAP)
{2) Uruguayan Side:
i) Director of National Institute for Agricultural Research (INJA)
2) Director of Agricultural Sustainability Program of INIA
3} Director of Analysis and Diagniosis Division of MGAP
4) Director of Technical Cooperation Projects Unit of MGAP
5) Representative of Ministry of Public Health
6) Representative of Ministry of Housing, Land Management and Environment
7) Representative of the Planning and Budget Office
8) Project counterparts
9) Other related staff
{3) Japanese side:
i) Expert(s)
2) Additional personnel to be dispatched by JICA, if necessary
3) Representafive of JICA Uruguay Office

Note:
- Official(s) of the Embassy of Japan may attend the JCC as an observer(s).
- Chairperson can request and admit atterdance of other relevanf personnel.
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ANNEXT LISTOF EXPERTS (TENTATIVE}

The project experts, who will be in charge of the following fields, will be dispatched:

1. Short-term Experts
Short-term experts will be dispaiched as and when necessary, according to the
requirements established within this framework.

Tentative fields for short-term experts as follows;

(1) Momnitoring Program
(2) Sampling Technique
(3} Analytical Technique
(4) Others

Note: The fields, number and Terms of assignment of experts will be decided in
consideration of the progress of the Project through mutual consultations including the

Joint Coordinating Committee in each Japanese fiscal year.
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ANNEX II
LIST OF MACHINERY AND EQUIPMENT (TENTATIVE)

Part of machinery and equipment necessary for the effective implementafion of the
Project will be provided by the Japanese side in consideration of the progress of the
Project and budgets.

1. Analytical instrument(s)
2. Other necessary equipment
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ANNEX i1
PRIVILEGES, EXEMPTIONS AND BENEFITS FOR JICA EXPERTS

1. Exemption from income tax and other charges of any kind imposed on or in
connection with the living allowances remitted from abroad for the experts.

2. Exemption from import and export duties and any other charges imposed on
personal and household effects of the experts and their families.

3. Use of all of its available resources to provide medical and other necessary
assistance to the experts and their families.

4, Issue of visas for the experts and their families free of charge upon application.
Issue of identification cards to the experts and their families to secure the
cooperation of all government organizations necessary for the performance of the
duties of the experts.

6. Exemption from customs duties for import and export of machinery and eguipment

by the experts in connection with the Project activities.
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ANNEX IV
LIST OF URUGUAYAN STAFF AND ADMINISTRATIVE PERSONNEL
(TENTATIVE)

1. Counterpart personnel
(1) Project Director
The Director General of the Department of Agricultural Services, Ministry of
Livestock, Agriculture and Fisheries (MGAFP)
{2) Project Managers
The Director of Analysis and Diagnosis Division, Department of Agricultural
Services, MGAP
The Director of Agricultural Sustainability Program of INJA
(3) Counterpart personnel in the following field
1) MGAP
- Chief, Departinent of Chemical Laboratories
- Chief, Pesticides Residues Laboratory Area
- Chief, Department of Input Control (Registration)
- Chief, Application Technology Area
- Professional specialized in Pesticide Residues Analysis
- Other Professionals related to the above mentioned areas
2) INIA
- Entomologists
- Phytopathologists
- Weed Specialists

2. Administrative personnel]
{1) Other supporting staff necessary for the project implementation
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ANNEX V
LIST OF LAND, BUILDINGS AND FACILITIES (TENTATIVE)

1. Land, butldings and facilities necessary for the implementation of the Project
2. Rooms and space necessary for installation and storage of the Equipment
3. Office space and necessary facilities for the JICA experts and related members

4. Other facilities mutually agreed upon as necessary
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MINUTAS DE DISCUSIONES

ENTRE

LA AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DEL JAPON

Y
LAS AUTORIDADES CORRESPONDIENTES DEL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
SOBRE ]
EL PROYECTO: ASISTENCIA A LA CONSTRUCCION
DE UN SISTEMA DE EVALUACION AMBIENTAL PARA
EL FORTALECIMIENTO DEL REGISTRO DE PRODUCTOS FITOSANITARIOS

La Mision Japonesa de Estudio Preparatorio {que en lo sucesivo se denominara "la Misién"),
organizada por la Agencia de Cooperacién Intemacional del Japon (que en lo sucesivo se
denominara "JICA")} y presidida por el Lic. Yukio YOKOI, visité la Repiblica Oriental del
Umguay con el propdsito de llevar a cabo un estudio preparatorio sobre el Proyecto de
Asistencia a la construccion de un sistema de evaluacion ambiental para el fortalecimiento del
registro de Productos Fitosanitarios (que en lo sucesivo se denominaré "el Proyecto”).

Durante su estadia, la Mision y las autoridades correspondientes de la Repuablica Orental del
Uruguay sostuvieron una serie de conversaciones e infercamnbiaron puntos de vista sobre el
Proyecto con respecto a las medidas deseables que deberan tomar ambas partes para la
adecnada implementacidon del Proyecto. Como resultado de las conversaciones, ambas partes
llegaron a un acuerdo sobre los asuntos que se trafan en el documento adjunto.

Elaborado en duplicado en los idiomas espafiol e inglés, cada texto es igualmente auténtico.
En caso de divergencia en la interpretacion, prevalecera el texto en inglés

Montevideo, 3 de octubre de 2007

Ing. Agr! Humberio Almirati Lombardi Lic. ¥ukio YOKOI

Director General Lider de la Misién de Estudio Preparatorio
Servicios Agricolas Agencia de Cooperacion Internacional del
Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Jap6n

Pesca Japén

Repuiblica Oriental del Urugnay
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DOCUMENTO ADJUNTO

1. ANTECEDENTES

Las principales rubros de produccién en Uriguay son la agricultura y la ganaderia, que
representan el 65% del volumen de exportacién nacional. Segin el censo del afio 2000,

aproximadamente 57.000 productores agricolas estan dispersos en todo el pajs.

El reciente aumento en los valores de los productos agricolas en el mercado internacional ha
estimulado a los productores agricolas a aumentar sus producciones, situacién que los motivd
a mejorar la competitividad de la exportacion. Como resuttado de ello, el sector agropecuario
de Uruguay esta utilizando productos fitosanitarios en forma masiva. En especial, el uso de
productos fitosanitarios se ha incrementado acompafiando el aumento en la superficie del

cultivo de soja.

Segimn el informe del Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca, considerando el afio 1998
como aiio base, el volumen de importacién de productos fitosanitarios alcanz6 el 212% en el
afio 2004. Si bien los productos fitosanitarios se utilizan en la tofalidad del Uruguay, su uso
por unidad de superficie €s mayor en la horticultura y fruticultura, producciones agricolas
concentradas particularmente en los Departamentos de Salto, San José, Canelones y

Montevideo (aproximadamente 50.000ha).

Algunos productores estdn utilizando fertilizantes vy productos fitosanitarios en forma
inadecuada, sin tener suficiente conocimiento sobre el uso de los mismos. Como resultado de
ello, existe el riesgo sobre posibles efectos em la contaminacién del suelo y agua, v los

consecuenies posibles dafios sobre Ja poblacion.

Eli sistema de registro y confrol de productos fitosanitarios en Uruguay se basa en el Decreto
No.149 establecido en el afio 1977, el pusmo no contempla un sitema de evaluacién de la
contaminacién del agua y el suelo, asi como un sistema de seguimiento, por lo que no es clara

la dimensién de esta posible contaminacion.
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Por otra parte, Uruguay es pais miembro del MERCOSUR vy ia Organizacion Mundial de la
Salud, por lo gue ticne el compromiso de dar cumplimiento a los estdndares regionales €
internacionales sobre la seguridad de los productos agricolas. No obstante, el sistema de

inspeccion actual no esta lo suficientemente consolidado.

En noviembre de 2006, el Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay solicitd al Gobierno

de Japon un proyecto de cooperacidn técnica con las siguientes caracteristicas.

1. Nombre del Proyecto: “Proyecto de Conservacion del Medio Ambiente mediante el Uso
Adecuado de Productos Fitosanitarios™

2. Propostio del Proyecto: “Fortalecer la capacidad del personal para mejorar el manejo y
uso de los productos fitosanitarios”

3. Grupo Objeto del Proyecto: “Productores agricolas y la poblacion en general en

Uru gll ay37

En respuesta a esta solicitud, el Gobierno de Japdn determiné que dicha propuesta contribuiria
al mejoramiento del sistema de manejo de productos fitosanitarios en el pais, y tomd la
decision de realizar un estudio sobre la relevancia del proyecto y la estructura concreta del

mismo a través del eavio a Uruguay de una msidn de estudio preparatorio.

2. LOS PROPOSITOS DEL ESTUDIO PREPARATORIO
Los propésitos del estudio son:

(1) Determinar la factibilidad del proyecto desde el punto de vista del nivel técnico,
organizacion, sociedad y situacién socicecondmica de Uruguay.

(2) Elaborar ¢l Plan de Proyecto conjuntamente con las partes relacionadas a través de
talleres y discusiones, y adicionalmente confeccionar el Marco del Proyecto (M/P) y
la Matriz del Disefio del Proyecto (PDM)

(3) Firmar e intercambiar la Minuta de Discusiones, la cual incluird los M/P y PDM

acordados del Proyecto.
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3. RESULTADOS DEL ESTUDIO
3.1 RESULTADOS GENERALES DEL ESTUDIO

Desde el 24 de septiembre al 3 de octubre de 2007, }a misién de estudio preparatorio visitd
e investigd la sitvacion en Monievideo y Cavelones. Adicionalmente, realizé una serie de
discusiones con representantes del Ministerio de Ganaderia, Agdcultura v Pesca, el
Instituto Nacional de Investigacion Agropecuaria y otras organizacidénes relacionadas

sobre el marco, sistema administrative y plan de inversién del Proyecto.

3.2 JUSTIFICACION DEL PROYECTO

< Las necesidades >
Debido al mcremento en el volumen de uso de los productos fitosanitarios y fertilizantes
en los altimos afics, se teme la posible contaminacién del agua, suelo y aire, asi como los
posibles dafios hacia la salud de las personas. Al no existir un sistema que evahie el grado
de impacto de los productos fitosanitarios en ¢l medio ambiente, la necesidad de
construirlo es prioritaria, ya que, la agriculfura sustentable considerando los aspectos

ambientales es un tema importante para el pais.

< Concordancta con el Plan de Ejecucion de la Cooperacién hacia Uruguay por JICA >

De las tres areas prioritarias para la cooperacién identificadas por JICA en conjunto con
las autoridades uruguayas en su Plan de Ejecucién de la Cooperacién hacia Uruguay, el
Proyecto cae bajo el propgrama de “fortalecimiento de medidas a tomar para el control y
evaluacion de la contaminacion del agua y suelo”, que estd dentro del drea prioritaria de

“la conservacion adecuada del medio ambiente”.

<(Si el disefio del Proyecto es apropiado >

El Proyecto apunia a fortalecer la capacidad de realizar la evaluacién del riesgo

medioambiental de los productos fitosanitarios, no sélo mejorando las técnicas de
muestreo y analisis, sino tambien apuntando al mejoramiento de la capacidad de evaluar el
riesgo de los mismos. Mas afin, considerando ¢! desarrollo auténomo y sustentable del é
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Proyecio, el mismo permitird la elaboracién de un sistema que servird para revisar y
fortalecer el proceso de registro de los productos fitosanitarios en el futuro, asi como la

discusion de un cronograma de progrese una vez finalizado ¢l Proyecto.

3.3. LA ESTRUCTURA DEL PROYECTO

(1) Titulo del Proyecto
Proyecto de Asistencia a la Construccion de un Sistema de Evaluacién Ambiental para el

Fortalecimiento del Registro de Productos Fitosanitarios

Nota: Al momento de la solicitud del proyecto, el titulo tentativo era “Proyecto de
Conservacion del Medio Ambiente para ¢l Uso Apropiade de Productos Fitosanitarios™.
Sin embargo, se ha acordado que el eje central del proyecto debe estar enfocade en el
establecimienito de un sitema de evaluacién para mejorar el registro de los productos
fitosanitarios, y por lo tanto, se popuso un nuevo titulo como se menciona arriba. La
mejora en ¢l uso de productos fitosanitarios para la conservacidn del medio ambiente se
supone va a resultar como consecuencia, pero no durante el periodo de ejecucion del

proyecto.

(2) Area de impacto del Proyecto

La Repiiblica Oriental del Uruguay en su totalidad

{3) Grupo objeto del Proyecto
Grupo Objeto Directo: Funcionarios i€cpicos de la Direccion General de Servicios
Agricolas del Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca, técnicos investigadores
del Instituto Nacional de Investigacién Agropecuaria y técnicos de otros organismos
relacionados

Grupo Objeto Indirecto: Productoses, trabajadores rurales y poblacion en general

N
(4) Duracién del Proyecto /% ,
W
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La duracién del periodo de cooperacion técnica del Proyecto sera de tres (3) afios.

(5) Objetiveo superior y propésito del Proyecto
1) Propésito del Proyecto (lo que se quiere lograr al terminar el Proyecio)

Se construira un sistema de evaluacidn ambiental para el fortalecimiento del proceso

de registro de productos fitosanitarios.
2) Obejtivo superior (Jo gue se quiere lograr 5 afios después de terminar ¢l Proyecto) |

Se fortalecera el sistema de registro de productos fitosanitarios em aspectos

agrondmicos y ambientales.

{6) Resultados del Proyecto
a) Resultado esperado 1:
Se establecera un plan de monitoreo de productos fitosanitarios.
b) Resuitado esperado 2:
Mejoraran las técnicas de muestreo en agua, suelo y aire.
¢) Resultado esperado 3:
Mejorara ia capacidad analitica para la determinacion de los productos fitosanitarios.
d} Resultado esperado 4:
Mejorara la capacidad relacionada a la recoleccion y sintesis de la informacién.
¢) Resultado esperado 5:

Mejorara la capacidad técnica de identificacion de la peligrosidad de los productos

fitosanitarios.

f) Resultado esperado 6:
Mejorara la capacidad de determinar el riesgo de los productos fitosanitarios.
El borrador de la Matriz del Disefie del Proyecto (PDM) y el bomador del Plan

Opezativo (PO), que aparecen en los APENDICES 1 y 2, fueron preparados en consulta
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con los actores involucrades. La PDM y el PO seran utilizados como herramientas para

el manejo del Proyecto.

Nota: Existen varias definiciones de riesgo y peligro/peligrosidad, pero pueden ser

definidas sencillamente como sigue a continuacién:
“Peligro/peligrosidad™ es la toxicidad inherente de los productos fitosanitarios; v,

“Riesgo™: es el valor compuesto derivado de “peligro/peligrosidad” y la potencial

exposicién.

(7) Medidas para la ejecucion del Proyecto
(a) Medidas que JICA debe tomar

De acuerdo a las leyes y reglamentos vigentes en Japdn, JICA tomard, a sus propias
expensas, las medidas indicadas en el punto I del APENDICE 3, de acuerdo a los

procedimientos normales del Esquema de la Cooperacién Técnica del Japon.
{b) Medidas que el gobierno de la Repiblica Oriental del Urnguay debe fomar

De acuerdo a las leyes y reglamentos vigentes en la Repiblica Oriental del Uruguay, el
Gobierno de la Repiiblica del Uruguay fomara, a sus propias expensas, las medidas

indicadas en el punto II dei APENDICE 3.

Nota:

En el Resumen de Discusiones (R/D) que sera firmado en la etapa del inicio del
Proyecto, la descripcién de esta parte se basard en el Convenio de Cooperacion
Técnica firmado eptre el Gobiemo de Japdn y el Gobiemo de la Repiblica Oriental
del Uruguay el 12 de septiembre de 1989, en la ciudad de Tokyo.

{8) Administracién del Proyecto

a) El Director General de la Direccion de Servicios Agricolas, Ministerio de Ganaderia,

Agricultura y Pesca (MGAP), como Director de Proyecto, tendrd la responsabilidad
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general de la administracidn y ejecucioén del Proyecto.

b) El Director de la Divisién Analisis y Diagnostico de la Direccién General de Servicios
Agricolas del MGAP y el Director del Programa de Produccion y Sustentabilidad
Ambiental del INIA, como Coordinadores de Proyecto seran responsables de Ia
coordinacion, ejecucion y administracion del Proyecto.

¢) Los expertos japoneses proporcionaran la guia y el asesoramiento necesarios al

personal contraparte uruguayc sobre los aspectos técnicos relacionados con la

ejecucion del Proyecto.

d) Para asegurar la ejecucién exitosa y efectiva de la cooperacion técnica para el Proyecto,
se establecerd un Comté de Coordinacion Conjunta cuyas funciones y composicion se

describen en el APENDICE 4.

{9) Evaluacién Cenjunta del Proyecto

La evaluacién del Proyecto se realizard en forma conjunta por los dos Gobiernos, a
través de JICA y las autoridades uruguayas correspondientes dentro de los Niltimos seis
(6) meses del periodo de la cooperacion, con el fin de revisar el nivel de cumplimiento

del mismo.

(19) Consulta Mutua

Habra consuita mutua enfre JICA y ¢l Gobieme de Ia Republica Oriental del Uraguay

sobre cualesquiera {emas importantes que surjan de, o en relacién con el Proyecto.

(11) Oficina del Proyecto

El Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca (MGAP) y el Instituto Nacional de
Investigacién Agropecuatia (INIA) respectivamente, proporcionardn oficinas para el
Proyecto, a sus propias expensas. Las oficinas estaran ubicadas en la Direccion General
de Servicios Agricolas det MGAP en Montevideo y en la Estacion Experimental 1as
Brujas del INTA en Canelones.

124




4. RESUMEN DE DISCUSIONES (R/D)

El Resumen de Discusiones {R/D), el cual es un documento oficial gue define los
contenidos del Proyecto de cooperacion técnica, se firmard en la etapa del inicio del

Proyecto.

5. ASEGURAMIENTO DE LOS RECURSOS FINANCIEROS NECESARIOS PARA
EL PROYECTO

Asegurar los recursos financieros necesarios para la ejecucion del Proyecto es una
responsabilidad esencial del Gobiemo de la Repiiblica Oriental del Uruguay. Ademés, es
indispensable desde el punto de vista de garantizar 1a sostenibilidad del Proyecto después
de terminar el periodo de cooperacién técmica. Para asegurar el inicio apropiado del
Proyecto, la parte uruguaya conseguira el presupuesto de operacion del Proyecto antes de

la finma del Resumen de Discusiones R/D.

6. ORGANIZACION DEL PROYECTO

La cooperacién y coordinacién enfre los Ministerios de Ganaderia, Agncultura y Pesca
(MGAP) y el Intituto Nacional de Investigacion Agropecuana (INIA) son imprescindibles
para la ejecucion efectiva del Proyecto. A través de los Comités, en los cuales participan
estas instifuciones, s¢ realizaran las actividades del Proyecto de acuerdo a la Matriz del

Disefio del Proyecto {(PDM) y el Plan Operativo {(PO).

El Ministerio de Ganaderia, Agricultura v Pesca establecerd eficientes comunicaciones
intergubernamentales para el Proyecto. Las comunicaciones desde/hacia el Ministerio de
Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente (MVOTMA) y el Ministerio de

Salud Publica son importantes para cumplir con los objetivos del Proyecto.
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7. SIGUIENTES PASOS PARA LA FORMULACION OFICIAL DEL PROYECTO
(1) Solicitud del presupuesto de operacién del Proyecto a la institucion presupuestaria
(2) Asignacion de las contrapartes del Proyecto
(3) Firma del Resumen de Discusiones (R/D} del Proyecto

(4) Inicio del Proyecto

LISTA DE APENDICES
Apéndice 1: Matriz del Disefio del Proyecto (PDM)
Apéndice 2: Plan Operativo (PO)
Apéndice 3: Medidas para la ejecucién del Proyecto

Apéndice 4: Comité de Coordinacion Conjunta
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APENDICE 3 MEDIDAS PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO
I MEDIDAS QUE DEBEN SER TOMADAS POR JICA

De acuerdo con las leyes y reglamentos vigentes en Japon, JICA, a sus propias expensas,
tomara las siguientes medidas, de acuerdo a los procedimientos normales dentro del

Esquema de Cooperacién Técnica del Japén

1. ENVIO DE EXPERTOS
JICA. proposcionari los servictos de los expertos que se detallan en el ANEXO L

2. SUMINISTRO DE MAQUINARIA Y EQUIPO
JICA proporcionara las maquinarias, equipos y otros materiales {que en lo sucesivo
se denominara "el Equipo") necesarios para la ejecucién del Proyecto que se
detallan en el ANEXO II. El Equipo pasard a ser propiedad del Gobiemo de la
Repiiblica Oriental del Usugnay, una vez sea entregado C.LF. (Costo, Seguro y
Flete) a las autoridades uruguayas comrespondientes en los puertos y/o aeropuertos

de desembarque.

3. CAPACITACION DEL PERSONAL URUGUAYO EN PAISES VECINOS O EN
JAPON
JICA recibira al personal urugnayo relacionado con el Proyecto para su capacitacién

técnica en paises vecinos o en Japon.

II. MEDIDAS QUE DEBEN SER TOMADAS POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

1. El Gobiemno de la Repuiblica Onental del Uruguay tomara las medidas necesarias
para asegurar que el proyecto se mantenga operando por si mismo duranie y
después del periodo de la cooperacin técnica japonesa, a ravés de la participacién
total v activa en el Proyecto por parte de todas las autoridades, grupos de

beneficiarios e mstitaciones relaciopadas.

2. El Gobierno de la Reptiblica Orental del Uruguay se asegurard de que las

tecnologias y conocimientos adquiridos por los ciudadamos uruguayos como
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resultado de la cooperaciébn técnica japonesa contribuirdn al desarrolio

socioeconomico de la Repiblica Onental del Uruguay.

3. El Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay otorgara, en la Repiblica
Oriental del Uraguay, los privilegios, exoneraciones y beneficios gue se detallan en
el ANEXO IIl, y otorgard pnvilegios, exoneraciones y beneficios que no sean
menos favorabies que aquellos que se les otorga a los expertos de terceros paises u
organismos internacionales que desempeiian misiones similares a las de los expertos

mencionados anteriormente en el punto -1 y sus familias.

4. El Gobiemo de la Republica Oriental del Uruguay se asegurara de que el Equipo
anteriormente mencionado en el punto I-2 serd utilizado efectivamente para la

ejecucion del Proyecto en consulta con los expertos que se mencionan en el
ANEXO L

5. El Gobiemo de la Repiblica Oriental del Uruguay tomara las medidas necesarias
para asegurar que ¢l conocimiento y la experiencia adquiridos por el personal
uruguayo a través de la capacitacion técnica en paises vecinos o en Japén seran

utilizados efectivamente en la ejecucion del Proyecto.

6. De acuerdo a las leyes v reglamentos vigentes en la Repablica Oriental del Uruguay,
el Gobiemo de la Repiblica Orientsl del Uruguay tomard las medidas necesarias

para proporcionar a sus propias eXpensas:

(1) Servicios del personal contraparte uruguayo y el personal administrativo que se
detallan en el ANEXO IV,

(2) Terenos, edificios e instalaciones que se detallan en el ANEXO V;

(3) Suministro o reemplazo de las maquinarias, equipos, instrumentos, vehiculos,
herramientas, repuestos y cualesquiera ofros materiales necesarios para la
ejecucion del Proyecto, salvo el Equipo suministrado por JICA de acuerdo al

punto I-2 anteriormente mencionado;

(4) Medios de transporte y gastos de viajes para los expertos para los viajes oficiales
dentro de la Reptblica Oriental del Uraguay; y
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(5) Alojamientos amoblados apropiados para los expertos y sus familias

7. De acuerdo con las leyes y reglamenios vigentes en la Repiblica Oriental del
Uruguay, el Gobiemno de la Repiblica Orniental del Urugvay tomard Ias medidas

necesarias para cubris:

{1) Los gastos necesarios para el fransporie dentro de la Repiiblica Oriental del
Uruguay del Equipo que se detalla en el punto I-2 anterior, asi como la

instalacion, operacion y mantenimiento del mismo;

(2} Los derechos aduaneyos, impuestos internos y cualesquicra otras contnbuciones
que la Repiblica Oriental del Uruguay imponga sobre ¢l Equipo que se

menciona anteriormente en el punto 1-2; y

(3) Los gastos corrientes necesarios para la gjecucion del Proyecto.

Documentos Anexos:

ANEXO I: Lista de expertos japoneses (Tentativa)

ANEXQ II: Lista de maquinaria y equipos (Tentativa)

ANEXO HI: Privilegios, exoneraciones y beneficios para los expertos

ANEXOIV: Lista de personal contraparte uruguayo y personal administrativo
uruguayo (Tentativa)

ANEXO V: Lista de terrenos, edificios e instalaciones (Tentativa)
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APENDICE 4 COMITE DE COORDINACION CONJUNTA

1. Funciones
El Comité de Coordinacion Comjunta (CCC) se reunird por lo menos una vez al aiio 6
cuando surja la necesidad. Las principales funciones del CCC scrén:
(1) Revisar y aprobar el Plan de Operaciones Anual a ser formulado por el Proyecto
de acuerdo con el Resumen de Discusiones;
(2) Revisar el avance general del Proyecto y las actividades llevadas a cabo bajo el
Plan de Operaciones Anual antes mencionado, en particular;
{(3) Revisar e intercambiar opiniones sobre los principales temas emergentes de 6
concerntentes al Proyecto y recomendar medidas correctivas, y;
(4) Facilitar Ia coordinacion con otras autoridades relevantes.

2. Composicidon
(1) Presidente:
Director Genesal de 1a Diveccion de Servicios Agricolas, Ministerio de Ganaderia,
Agricultura y Pesca (MGAP)
(2) Parte uruguaya:

1)
2)

3)

4

3)
6)

7
8)
%)

Director del Instituto Nacional de Investigacién Agropecuaria (INIA)

Director del Programa de Produccion y Sustentabilidad Ambiental del INIA
Director de Divisién Analisis y Diagnéstico del Direccién General de
Servicios Agricolas del MGAP

Director de ia Unidad de Proyectos de Cooperacién Técnica del MGAP
Representante del Ministerio de Salud Piblica

Representante del Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio
Ambiente

Representante de la Oficina de Planeamiento y Presupuesto

Personal contrapaste de Proyecto

Otro personal relacionado

(3) Parte Japonesa:

1)
4)
5)
Notas:

Expertos(as)
Personal adicional a ser enviado por JICA segiin necesidad
Representante de Ja oficina de JICA en Uruguay

- Funcionario(s) de la Embajada del Japén en la Repiblica de Uruguay podréan asistir a
las reuniones del CCC como observador(es).

- El Presidente del Comité podrd pedir y admitir la asistencia de otras personas
relevantes.
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ANEXO | LISTA DE LOS EXPERTOS (TENTATIVA)

Seran enviados los siguientes expertos del Proyecto, quienes se haran cargo de las

siguientes especialidades.

1. Expertos de corto plazo

Se enviaran expertos de corto plazo cvando sea necesario y seglin los requisitos
establecidos en este marco.

Las areas tentativas de especialidad de los expertos de corto plazo son las siguientes:

(1) Plan de monitoreo de agroguuimicos

(2) Técnicas de muestreo

(3) Técnicas de andlisis de productos fitosamtarios
(4) Otras

Nota: Las areas, nitmero y témminos de asignacion de los expertos seran determinados
segin el progreso del Proyecto mediante las consultas mutuas, inclusive del Comité
Conjunto de Coordinacién, para cada afio fiscal japonés {desde el 1 de abril de un afio

dado al 31 de marzo del afio siguiente).
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ANEXO I LISTA DE MAQUINARIA Y EQUIPOS (TENTATIVA)

Parte de la maquinaria y equipos necesarios para la implementacién efectiva del
Proyecto serd suministrado por la Paite faponesa tomando en cuenta el progreso del

mismeo y el presupuesto.

1. Instrumento(s) analitico(s)
2. Ofros equipos necesarios
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ANEXO 111 PRIVILEGIOS, EXONERACIONES Y BENEFICIOS PARA LOS
EXPERTOS DE JiCA

1. Exoneracion del impuesto sobze la renta y otras coniribuciones de cualquier tipo
que se impongan sobre o en relacidon con las asignaciones para gastos de
subsistencia remitidas desde el extranjero para los expertos.

2. Exoneracién de todos los derechos de importacidn y exportacion y cualesquiera
ofras tasas que se impongan sobre los efectos personales y articulos para el hogar
de los expertos y sus familias.

3. Uso de todos los medios disponibles para proveer asistencia médica y otras que
sean necesarias a los expertos y sus familiares.

4. Expedicion de visas de entrada y salida para los experios y sus familiates,
gratmitamente, al ser solicitadas.

5. Expedicion de tasjetas de identificacién a los expertos y sus familiares, garantizar la
colaboracion de todas las entidades gubernamentales que requieran los expertos
durante el desempeiio de sus labores.

6. Exoneracién de los derechos aduaneros para la importacién y exportacién de
maquinarias y equipos de los expertos que guarden relacidn con las actividades del

Proyecto.
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ANEXO IV LISTA DE PERSONAL CONTRAPARTE URUGUAYO Y
PERSONAL ADMINISTRATIVO URUGUAYO (TENTATIVA)

1. Personal de Coniraparte
(1) Director de Proyecto
Director General, Direccioén de Servicios Agricolas, Ministerio de Ganaderia,
Agricuitura y Pesca (MGAP)
(2) Coordinadores de Proyecto
Director de Divisién Analisis y Diagnostico del Direccidon General de
Servicios Agricolas del MGAP
Director del Programa de Produccidn y Sustentabilidad Ambiental del INIA
(3) Personal de Contraparte en las siguientes especialidades
1) MGAP
- Jefe, Departamento de Laboratorios Quimicos
-~ Jefe, Area Laboratorio de Residuos de Productos Fitosanitarios
- Jefe, Departamento de Control de Insumos (Registro)
- Jete, Area Tecnologia de Aplicacion
-Profesional analista especializado en residuos de productos
fitosanitarios
- Otros profesionales vinculados a las dreas citadas
2) INTA
- Entomologos
- FitopatSlogos
- Especialistas en malezas

2. Personal Administrativo
{1) Personal de apoyo necesario para la implementacion del Proyecto
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ANEXOV LISTA DE CAMPOS EXPERIMENTALES, EDIFICIOS E
INSTALACIONES (TENTATIVA)

1. Campos experimentales, edificios e instalaciones necesarios para 1a ejecucién del

Proyecto

2. Cuartos y espacios necesarios para la instatacion y almacenamiento del Equipo

3. Espacio de oficina e instalaciones necesarios para los expertos y el personal

relacionado

4. Otras instalaciones que de comiin acuerdo se consideren necesarias

139






MEEHG

=5 @ X R QT GBI LRI R E CHIOME
WO LRIEEREEE O | OUOWEH YN e FEEHE O 7 A
QU R F B SRS NCINAVA= RIS &
FE8BEYE O | ERG0EB N EohiE O €
AU Z LX) str= SR I IS 7 (WA 3
LT=2QL 7 (L4 O | OLOL A (LA O E D A )
U
#FHEL (=K E © | RWYUHEEL (£ =F0FKE ©
U ULT =2 U A L QUS L 2 (4 =0
SHIHCEY @ | OfEs 4= O | m=20¥AL s 0 5=F%a O T
UR AL U A}
EEED N 9150 LE=2k o (3 © WNLT=2Tk o2 (O¥EFE © UR
B2 b Y P E QO A QUSTECTHEEZ C LW £ RERNU T L A ARG S (WD) AV B QO ¥ A 0 LIS ESR R
QLo @ | WEETE R BINGE O | 2 0EE QUSTHO BMHE O© M HY a0 L
CURE
Y UHE S SR HHETESEE ©
USRS EH Y
(s BMET @BYEN) 5%
Y CHEE © | WM CQRACHRITHBZEERE ©
Y CHEE © USRS HH ¢ O R VG 3 MR B 0 O LS M O M B W
I CEE O | MR U BERRAEEEONE O w H Y
HE A THEEY OEE wEf WeEmoy ¢ Ton Ll

(VINI) 3643 7o

N ¢ TE 0 LOBAFHEHOT LL A WA= A

MW
SRS " Fasd (VIND L

21V A0 LGSR

H € HOoT =200 : HY)
(FUOHSRE) Beedl N T BEHEEEE B S

AR IO T E MR 2 A — SRR B O B
(VSOA/dVON) (v A —fKFEFNWH - B —s—4 140K

YT B S L 4G - MR
(El=y€) =y TT0C~+800C * [HIfFmI2E
| B YWy Lol B gm0l

((Nad) XTYLVIN NOISHA LXA[08d) Y £ & (i 2« RV 4t - TRl

141



QU R K Y
HLORZUQ
losTiol @

B —o#EaE s Ton s

@%w%w%ﬂw%%umm%%e%%WQ

CLEETZAY DB OFEEC A NEMORE Y
CELEERZLRIE QX “H K

OWHNNE QORHE) O W @F Nk o 2 (363 T

VINI ‘VVSSOA/dVON : EF4HE

[THIOERIE 0 7 “HEER)

<t
BER2ZOL CORIUOHMRZE WL Oy €€
C B R 2 I Oy 2-€
EAM "8Y) CYFEZ MY ORALOMLIET 1€
VVSSOA/dVOIN © BFHE
Ml o (F B I4L0 T3 |

bR RO QOGN LA e €T
<4

°
4 (S84 L) WEE @ By (RMESTY) WHPT L L4 T2
WEEQIHHY E=% @ R THY) ESERIY
FEE Y 4 2 WU (B WAL A (LAGRCHAMEL 2~ (=9 T1C
WEMH WL (L7 CEEL A (4= ) Ll @ VVSSOQ/dVOW * B3 E "VINI * BIEITE
<[HyE H > [ Bl xE 7 2 (L)
CLIREFERCLIFBOLs 0 5=F T
Mol M CHE CGEEEEANYWE s oL @ CLIMEEEL (L =FKF v T
BEMOEE gL L @ CELHERALEOL (=2 €T
(REZEROYIE <k CEMMZLYZOL (5= F
NG H —AAL CHER CHUNGE THE) BROMEl sTons @ CCUY WG BAL ORI O 2T
92 S H <L HYEE s-cns @ CLEREZ
MY D — (EIEAAR T B BWAL S LRI o SR U A BIFHELO W VINI (dVON  T-T
EL e () B FWHC LRI o VINI : B354 E "VSOA/dVOW : BRI E
’ <[y b L g0 G0 > (WL L 2 (4 =365
Y 3 (G5
RNELY
AELL LOYRCHAVKEHOR 20 @
AREARALLOMB <1 @ 4 PR NCINAVe =N AN RO 3
FRMAM L (K O | USEHECKHOZH o< (%E O 9 3y
A L= = 20 U KB CF QT BN S IR T (] —deN) WY O
(ol =) WYY O | FWEO ( —f) WY O O G ¥

142



P R EEL
R0 Mo (9MzY) ke v (36H 9
¢ Ly

% (FHHED I OEsMOF K 2k
47 (FEEOREM TR (WA ML €9
S L (G HAL) H YDA
(o —dfine) TMBEEENQ W (v ) M B2 2-9
C P EREY Y O U R XU BRI EIN W
AR CEFENOEE O @AL O £ 2 A 3KFH 19
VINI @ B354 3 YVSSOA/dVON & BT E
(TR BERk 7 2 (FH

C 2T b
AL CHE D R g aa O~ OO W EE -G
S L WAL (55 X3A0D) e E  T-S
VVSSOA/dVON : B4 HE
(TR (o —dene) FMIYIH )

143






MEEHG

QLG REEL

RYOR0Y “EHO(C-IER) ALY NES -9
[
2 (HHHEY HIHZOEFHOFESE) ZiF
VINIG || ¥ nEEOhEE 2T (-9%W) ¥HUE 9 wmmwww
dYONCH O FWET () EWAL v nER
(3 =\ REYFEFENY GEW) EHBHEE -9
CLENSEYUC U WE EMHENT
CHENHE CRENGEORELOZE LY NERE 19
. . - CLEMBWHO L T
-V WIECIHEE HHLZBEOEBOYNTEE -G QLY RE,
VO =
L (4 —H\0)
QLB WO FETIEETHOET ¢V
VINI YLBERRYIHOTEEY HLIHMOEE v Rﬂswwm
dVON [
CEEERLQIR N HX
OBEENEORBE U @ETNZFLL NEE 1
g6
BE2ONG rORHOHHHE " WHHEORE ¢t
. o TEO
VdO YEBRZYHEWMOME 06 | 0,000
. (ZHW "BY) YYFRYOR=LOHEESE 1-¢
ELikiE CEBERLNG/OLANLAR €T
dVON (2 cp Tl
VINL(L || S22 WEWECEY) WHHFOLNLAL T | 4Lk
(BEHF "HY) Q¥E24YY
BUNLANLAHRCENBEL AN E=THEE |7
CHAFREEYLIEHKOLANETE G|
CETWREL AN ETIES -
Y
I~V VINI @ , —awm o s~
s | ond CEEERELEOLANETIEE ol mwmwmw
VrHE YL YEOL . -
~
-3 ‘CCUYZIBZR2IULIO Oh¥EOXE _
s
EEISEUBT O UL WO EHHENLYING dvo -1
BEMRE HElER
He-Hzl | HII-H6 | HS-H9 | HS-Hy | He-Hzl | HII-H6 | H8-H9  HS-Hy | He-Hzl | HII-H6 | H8-H9 | HG-HY
Al i I [ Al i I [ Al i I [
YHE=¥ YHTE YH—£
(0d) EEEEE 4 TA0LOEEFEROTLYLABERE-/ABZINELFI0LBEET ) BNYLE L LLNG

145






MEEHOD

ONVITTAE TERXBEMBIZEZBRERS] Yo7 b (KH)

Z O R

MR8 FH Y

A N TOH H M F =
HIE H
1—1 o ULTTAEOEEYNEERL (B, ) ZEIZEBEVET,
® UNLITTADREENAEZBEBRNET,
o [ERENDRIBEZROFS (FH) RWZREZEEWET,
2—-1 @ REDREAFHECHOVTRIZEMNET,
® EFNBEAMATIE., HIrLLEORREBEEZZ T TCVDEON
IRV E T,
@ IfE, UNITTATHASA TS REZREBR N ET (B,
BRI AR RN X)),
2—2 o RIKICBIMRT DI, BIEELEEBEVET,
2—3 o EMICET LM, fIEOMEANHIT., BIEBENET,
& RIEDOEHEHFIEIIHO VT, ZOFIHOWNK ZERR D ., A4
WET,
o EIEGOFRIC, S, HIEREOKCHEBKTIONE, Eiko
JEAVBIZ FR R BV E T
o I/, REOKEMED LT, MK LT, BEMATFOATHTS,
FERICIE, BREL TWRWERIAbIE, ZORWEFHIF O ||
BIGR Y h D K D IR LI RE ARV £ T,
® EIKEEL (HFE) FRICRO LN D2 - BRI OMME, HAIC
DN TEZEFEVE T,
2—4 o EMORT., WMBICHTL2MERN BT, BV E T,
® [Rii/L— N KROURED ALK & ERCEVE T,
2—-5 ® MRL/tolerance' @& ERPIZ DV T, EIERE N E T,
(TRE. HWEZ )
® KEHEFDRELEFORERINICONT, FIZEFEWET,
® REIOMHEMITHE D FMIEE (WMEtOFE) ([CHoWT, RIZEBEWE

R

147




2—6 ® RAICHLT., VAT AEANLDRE, MERIZONT,
RFEI D NLIEEIZFEBE N E T,

2-7 o LRI, KEGR, RR{G%, LG5, EREEESICHEEL
k?wﬁ?%ﬁﬁu%®%%(bfw\ﬁﬁﬂ¢%)®%@\%
BndbniX, VAN vy 7Ok TOMEEZFPAENE T,

3—1 o AWMV MHOMBEAEZIY AN vy 7D L, WOKIZONWT, 20D
FEB 2 LV £ 7,

> RE R AR

> ANEB
> TH

> R ARt (EBINSRSE. MRS & BEBIR o R FERI)
> AZYTDREN, Ny I TT TR

v

4—3 ® JuTx=/ MRRMmEINTHEG. el VAL — T
Bzl h~FX =V X — DAL E TNV T T AR E T,

& RILSIT HMMICONWT, BLAMM ., S%EANTERM I
VARNT v 7TEWET, £/, 7oy MIINoHMZE EZ
EFTCHEATE L0, TORE (FIZHEMTE, HOMRRER L)
ZOUNT T AMIHEREWNE T,

@ ULNITTAMORTa Y=l MIEID Y TD THEEIZO O THER
AV E T,

® HEEORBELIT., JAZIZOWT, EREWET,

@ Tof, Kz MIXLT, VAT AMOEEEENH
AT, IR E T,

‘%Em%myuwfumxﬁam%%éﬁﬁﬁék\%W%W%ﬁ T b PR mmﬁménézkﬁ
OV FET, ZHEFRY, X, B R ECONEREDSS, 7Vv—Y YV a— A fWHl., MEBHREMTEDIC
SNDAREMERNH Y 4, Lf#ofﬁfﬁﬁéEi AR Y (72 & 2 IE KGR énfw7%m7«w%T
mE) ONESFEEHBEESREDZDIC, EHIEMEM (MRL) FLEHFAREEZZREL C0ET,

MRL 1% TCodex X iE 4 [E M H 2 JF 2 & - TIEMITTR A & 4L 72 7F 45 6 BH | %L<iﬁ# BEPEY . B R R
T AEEDORKEE] LEHZISNLTWET, (IUPAC,1996) 7T A U B LW oD E x Tik, MRL 1% &
R E (tolerance) | tWHSETREINTHEY, —HMICHFELRILEKRTHLWOR TV ET,

Uk

148




MEEHOG®— 1

Provecto de Conservacion Ambiental con el Adecuado Uso de Productos Fitosanitarios
(Nombre tentativo del Proyecto)

1 1. Situacion de la produccion agropecuaria en el Uruguay

The Oriental Republic of Uruguay is located South East in South America, between 30° and 35° S
and 54° - 59° W. Uruguay is limited on its North and East by Brazil, and the Atlantic Ocean; on
the South by the Atlantic Ocean and La Plata River and on the West by Argentina. Territorial
Area: 176 215 knr’, with 137 567 km” of national waters. Uruguay is divided in 19 Departments.

In regard to the weather conditions, Uruguay is a small country without much climate variations
among its departments.

The agro alimentary area occupies an important sector in the country; representing the 24% of the
GNP and 70% of its exports (MGAP 2005).

The cattle breeding (wool and bovine) predominates and it is concentrated in Tacuaremb6 and
Salto Departments.

The Milk Basin is located in area that includes Colonia, Florida, Canelones, San José and
Lavalleja Departments, due to the characteristics of the ground, its proximity to Montevideo city
(the capital), and the access routes for international trade.

Due to the fertility of grounds, the cereal production is concentrated in San José, Soriano, Rio
Negro and Paysandu.

The horticulture and fruit areas are located in Montevideo, Canelones, Colonia and Paysandu.
Aritgas and Salto are also important for their innovation on protected farming. At the East of the
country (Treinta y Tres, Lavalleja and Rocha Departments) predominates the rice growing and the
cattle breeding.

There are 3 forest areas, i)Rio Negro and Paysandu, ii) Tacuaremb6 and Rivera, iii) Lavalleja,
Florida, Durazno and Rocha.

The main activity of the country is extensive breeding of bovine and ovine; more than 13 500 000
ha are under permanent pasture, almost 83% of the agriculture area.

The permanent pastures are natural pasture (field), fertilized natural pasture, natural pasture
improved with the introduction of leguminous (improved field), and cultivated pasture called
“perennials”.

The total of the agricultural area is about 1.000.000 ha. and it is increasing due to the international
prices. It is expected to reach the 6 millions hectares.

Cattle export for 2006 reached peaks of about one thousand million of dollars, and its main
purchase came from the United State.

An important variable in agriculture is the soybean growing, that has been increasing in the last
years with more than 300.000 ha..

Livestock and agricultural situation of Uruguay can be resumed in the following tables

Table: Gross Production Value of agricultural activity, per yvear, according to sub sectors
(in current million US dollars)
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2002 2003 2004
TOTAL 1598.4 1,996.3 2,271.5
I. Crops and Forestry 685.9 873.3 868.6
Subtotal Crops 533.6 720.1 694.9
1. Cereals 265.1 391.5 356.6
Wheat 38.5 52.0 55.4
Rice 167.1 2532 2277
Barley 29.7 57.6 42.5
Corn 23.3 23.3 25.5
Sorghum 2.5 23 3.3
2. Oil Crops 77.9 123.9 119.0
Sunflower 46.2 46.6 28.4
Soybean 31.4 771 90.3
3. Roots and tubercles 24.5 13.9 20.2
Potato 19.6 11.1 14.4
4. Fruits 55.1 75.8 86.9
Critics 19.8 24.6 26.3
Deciduous tree fruits 35.3 51.2 60.7
5. Grape for Wine 21.7 37.5 37.6
6. Others 89.4 77.6 74.6
Subtotal Forestry 166.8 153.2 173.7
Il. Animal Products 898.0 1,123.0 1,402.9
1. Beef Cattle 454.7 608.4 821.3
2. Wool 165.5 184.7 167.7
3. Milk ¥ 152.1 188.8 2475
4. Bee-keeping and Poultry 51.2 46.3 59.8
5. Others ¥ 74.4 94.7 106.6
Source :DIEA 2006
Crop Production: sown area and production
Crop 2003/04 2004/05 2005/06
Wheat Sown area " 117.7 179.3 153.5
Production ® 326 532.6 454.1
Beer Barley Sown area 117.7 136.6 78.1
Production 323.7 406.5 242.3
Corn Sown area 449 60.6 49.0
Production 223.0 251.0 205.0
Sunflower Sown area 110.6 118.0 58.8
Production 177.0 150.5 80.6
Sorghum Sown area 18 19.0 15.8
Production 69.7 84.7 61.3
Rice Sown area 186.5 184 177.3
Production 1,262.60 1214.5 1292.0
Soybean Sown area 247 1 278.0 309.1
Production 377 478.0 631.9
Sugar Cane Sown area 2.9 3.2 3.1
Production 116.2 154.2 172.2

Source: MGAP-DIEA 2006
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(1) Sown area in thousand hectares.

(2) Production i

Deciduous

n thousand tons.

Tree Fruits:

Table: Deciduous Tree Fruits: total and production plants, production and yield. Year 2004/05.

Total Plants

Specie (miles) Production Plants (thousands) Production (ton) | Yield (kg/plant)
Apple 3115 2322 77342 33
Pear 590 523 18449 35
Peach 1516 1212 14801 12
Nectarine 137 111 1070 10
Plum 309 242 3437 14.0
Quince 273 217 7358 34

Source: MGAP-DIEA.

Citrics:

Citrics: total and production plants, effective area and production. Year 2006.

Plantas Totales Production
(miles) Production Plants (thousands) effective area (ha) (thousand tons)
6387 5644 14324 299
Vineyards:
Number of | Area Plants Production

Year Vineyards (ha) (miles) (ton)

2004 2389 8583 29276 147057

2005 2332 8477 29504 124274

Horticultural Crops (except potato): Year 2004/05

Production

(ton) Area (ha)
Onion 37265 2541
Sweet
Potato 32142 2727
Carrot 25653 1906
Pumpkin 24747 3239
Garlic 1028 228
Tomato 45558 1032
Pepper 13995 382
Melon 2378 131
Strawberry 3690 134
Sweet Corn 1460 245
Others 6187 389
TOTAL 194103 12954

Source: DIEA 2006.
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Potato:

TOTAL / Year 2003 2004 2005
Total area (ha) 10680 8627 8326
Total Production (ton) 173812 137950 157636

Animal Production: Number of faros and area according to husbandry specialization.

Pure husbandry

Husbandry-Crops mixed systems (1)

Area Area
N° Farms (thousand ha) N° Farms (thousand ha)
39566 12792.038 7063 2694.168
Source: MGAP-DIEA, 2006.
Beef and Sheep Meat Production:
Thousand of heads: Beef Sheep
2003/04 2437 2028
2004/05 2361 3243
2005/06 2533 3181
Miles de toneladas en pie: Beef Sheep meat
2003/04 1072 81
2004/05 1060 122
2005/06 1147 123
Source: MGAP-OPYPA.
Wool Production(tons of dirty wool)
Year Total Production (ton)
2006 46313
Source: SUL cit. by OPYPA
Milk Production:
Year
2002/03 2003/04 2004/05
Commercial Milk Production(million liters/year) 1343 1494 1619
Total Area of Milk Farms (thousand ha) 980 960 891
Total Milk Farms (thousands) 4.9 4.6 4.6
Production market (million liters) (1)
- Sell to milk processing plants and direct sell 1.157 1.307 1.402
- On-farm processing 110 111 117
- On-farm Human Consumption 10 10 10
- On-farm animal Consumption 66 66 68
Total Dairy Cattle (thousand of heads) 734 708 724

SOURCE: MGAP-DIEA, 2006.
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Agricultural Exports:

Table: Agricultural Products Exports. Year 2005:

Exports
Product (thousandeS dollars)

Beff 765,391
Crops 425,986
Leather 277,924
Dairy Products 265,777
Forestry Products 206,800
Fishery Products 148,289
Wool 130,558
Citrics (fresh and processed) 68,979
Sheep Meat 37,073
Honey 11,042
Live Sheep 10,538
Fruits (other than citric) 6,724
Live cattle 4,676
Wine 3,678
Subtotal sector Agro-industrial sector 2,363,435
Other (non agricultural) 1,041,066
TOTAL EXPORTS 3,404,501

Source: MGAP-DIEA.

2. Rural Population in Uruguay

According to the 1996 Population and Dwelling Census (General Agricultural Census, C.G.A.
2000), the registered population in Uruguay was of 3,163,763 inhabitants with a rural population
0f 291,686 persons, which compared to the one in 1985, descended from 374154 inhabitants. In
1985 the total population was 2,955,200 people. The current population density in those
Departments that develop livestock production is 6 inhabitants per Km2.

The birth rate and youth percentages in Uruguay are of the lowest recorded in South American
countries. The population in Uruguay has mainly an European origin, most of whom were
descendants of the immigrants who came during the XIX’s and the beginning of the XX’s century

from Spain and Italy and also a smaller percentage from France and Great Britain. There are very
few descendants from the original population of this land.

The rural population is decreasing. In 1950, it almost reached half a million inhabitants. This
global tendency finds its reason in technical changes meant to reduce the labor force and in the
increasing scale of efficient production. The family production is decreasing, even though it
showed a powerful capacity to get used to new circumstances. We can establish three categories
within the rural population: i) business, ii) family and iii) wage- earners

On the other hand, we can appreciate another situation called “new ruralization” in which, as

contrary to decades before, neither all the people who lived in rural areas are dependants on the
agricultural activity, nor all the ones who work at agricultural activities live in rural areas.
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Number of people that live in rural farms according to sex and age.
Number of people
Age Sex
Total Men Women
(N°) (%) (N°) (%)

TOTAL 189,838 111,761 58.9 | 78,077 | 41.1
Below 14 39,394 20,766 52.7 18,628 | 47.3
From 14 to 64 129,551 78,670 60.7 | 50,881 39.3
From 65 and above 20,893 12,325 59.0 8,568 41.0
SOURCE: DIEA=MGAP 2000,
Agricultural esrtucture is shown in the following table.

Table. Number farms by size area .

(Source: Censo General Agropecuario, 2000)

| |Farms |Area

|Size of Farms (ha) |Number | % |Hectareas | %

a4 16260 10,9 16516 0,1

529 17 086 12,4 |47611 0,3

10a19 17118 12,5 |97 841 0,8

120 a 49 8934 1156|285 254 1,7

50 299 16 647 11,6 |472928 2,9

1100 a 199 16382 11,2 {910 286 5,5

1200 a 499 6783 11,9 2162836 13,2

1500 a 999 3687 6.8 2725637 16,6

11000 a 2499 2912 51 |4441627 27,0

12500 a 4999 1838 1,5 2837134 17,3

5000 a 9999 228 0,4  |1504482 9,2

110000 and more 156 0,1 917531 5,6

' TOTAL 57131 [100,0 (16419683  |100,0
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In general the land belongs to private property, however; there are some areas that are property of
the State, specially those related to the National Settling Institute, that owns lands meant for
leasing or purchase by the people who manage them. Besides, there are several types of leasing
and renting. A 69.4% of the lands are exploited by their owners (11,384,688ha), a 25,8% by its
lessees and the remaining 4,8% by others (C.G.A.2000). There are also some 33,538ha of native
land, protected by the Government in order to improve an environmental management as reserve
spots; including National Parks with native and exotic woods, grass lands, coastal meadows,
dunes and so forth.

The locations are managed by the owners and those who deal with the property under other posts,
as for example the sharecroppers. In most of these locations the management is taking place




without any qualified technical assistance, neither private nor public, and the producer becomes
the responsible for the whole management, showing diversed qualification (the smaller the land
the more serious the consequences). That is why the role of the State becomes so necessary for the
supply of services, mainly at those matters related to sustainability, which require more supply
than demand in order be known and adopted.

3. Economic income of the farmers.

Different categories are found to describe the income of the farmers according to the two
following occupational categories: employer (owner, producer, owner-landlord) and lessees.

This kind of analysis is very complex and there is no current data due to the fact that it requires
some investigation and the use of previous hypothesis, becoming of more academic interest than
to pragmatic ones for Government decisions. Nevertheless, the income is related to the property of
land and the structure of the locations, which differs from one another; many of them owns little
and few of them owns huge properties.

2 1.

e Forma de adquisicion de los productos fitosanitarios por los productores

Farmers purchase phytosanitary products directly at stores, importers or distributors, even
farmers import products by themselves or through farmer associations

e En caso de la utilizacion de productos fitosanitarios por los productores; a través
de quien y que clase de orientacion reciben?

Big farmers have their technical advisors. Others use assistance sometimes through
distributors, farmer associations or state services

e Lista de agro quimicos utilizados en los ultimos afios en el pais (cantidad, registro,
principio activo . objetivo de uso.

In web page: http:/chasque.apc.org/dgsa or through link www.mgap.gub.uy , it possible
accede to the information about registered products and importation products. This
information is periodically actual.

2 2. Leyes y decretos vinculados al sistema fitosanitario.

RELATED TO MINISTERY OF LIVESTOCK, AGRICULTURAL AND FISHERY

Law 13640 of December 26, 1968, National Budget Law, art 137 establish facultaties to the
regulation of some aspects related to the use and market of pesticides

e Decree N°367/968 — Use and fate of animal and vegetal health pesticides.
e Decree N° 149/ 977 — Pesticide Register
e Resolution DSV del 27/08/86 — O.G.S. N° 36 — Pesticide Workgroup .
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e Decree N° 34 /987 del 21/01/987 — Origin Certificate
e Resolution DSV del 27/04/988 — Origin Changes Declaration

e Resolution DSV del 21/04/989 — Adopt OMS Guidelines for Toxicological
Classification for pesticides.

e Decree N° 113 /990 del 21/02/990 — Regulate sale and use of Maximum Risk Pesticide
e Resolution DSV del 08/03/990 — Funtions asigned to the Work Group Agro Médico.

e Decree N° 393 /990 del 27/08/990 — Rules for importation in *“ admisién temporaria” of
products containing pesticides for fruit treatment.

e LeyN°16.170 del 28/12/990 — National Budget Law- Articulo 275.- Establish DSPA
authorization to forbide, use, sell and export vegetal products with residues higher than
Codex or import country regulation

e Ley 16.736 - Establece las sanciones que podra aplicar el MGAP a los infractores de las
normas que regulan al sector

e Resolution DSPA del 19 de noviembre de 1997.- implement “three washing” process for
pesticide container.

e Decree N°457 /001 — Aerial Application

e Resolution MGAP del 14 de mayo de 2004.- Application restriction related to application
near towns, village, etc.

e Resolution DGSA del 29 de junio de 2004.- Determina la inclusion de frases
precautorias en las etiquetas de productos fitosanitarios, segiin Art. 4° de la Resolucion
MGAP del 14 de mayo de 2004

e Decree N° 264 /004 — Terrestrial Application

e Decreto N° 294 August 11, 2004 — Label regulations of phitosanitary products
e Resolution DGSA del 12 de junio del 2006.- Labelling.-

e Decree 170/007.- Agentes de Control Biologico (ACB)

RESTRICTION

e Resolution MGA 06/09/968.- Organ chlorinated insecticides. - Prohibition of
use in natural fields and implanted or cultivated prairies, except for located
anthills. —

e Resolution DSV 19/05/988.- Sodium arsenite. — It limits its use as fungicide for
winter treatment of vineyards. -

e Resolution DSV 19/05/988.- Endrin — It revokes the registry and authorization of
sale for all agronomic use. — It restricts its use only against parrots, and its
purchase under official authorization in packages of 20 liters minimum.

e Resolution DSV 22/09/989.- Organ chlorinated insecticides .- Use only
restricted as ants insecticide.
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e Resolution DSV 22/11/989 — Endosulfan and Endrin — With the exception of
Resolution DSV of September 22", 1989.

e Resolution 0f 29/11/990 — Cyhexatin — Bans the registry or authorization for sale
for all agricultural use.

e Resolution SPA 26/11/991.- Paraquat.- Restrictions and conditions for the
registry were settled, in regard to the concentration of active ingredient non
superior to 28%, colored formulation in blue and packages between 1 and 30
liters.

e Resolution SPA of 12/01/993.- Fungicides cupricos. - Maximum levels of
tolerance for the content of polluting impurities in fungicides with copper are
adopted.

e Resolution MGAP 30/01/002.- Metamidofos.- Authorized use only as insecticide
in potatoes, with restriction in the maximum concentration of the active and
application method.

e Resolution MGAP del 30/01/002.- Metil paration.- Authorized use only as
insecticide in fruit trees with restriction in the maximum concentration of the
active, application method and specifications in regard to delay time.

TOTAL PROHIBITION

23

Resolution MAP 12/01/977.- Hexaclorociclohexano — The import, manufacture and
formulation to be used in health animal and vegetable is prohibited.

Resolution DSV 19/05/988.- Mercuriales.- Revocation of registry and authorization
of sale and prohibition of new registries for all agronomic use.

Resolution DSV 29/11/1990.- Captafol.- Revocation of registry and authorization of
sale and prohibition of new registries for all agronomic use.

Resolution MGAP 23/09/97 — Organ chlorides.- It revoked the Registry and
authorization of sale of organ chlorides insecticide products with for all agronomical
use.

Resolution MGAP del 30/01/002.- Etil paration, monocrotofos y fosfamidon.- It
revoked the registry and authorization of sale and prohibits new registry.

Resolution MGAP 22/06/004.- dodecacloro (Mirex).- It revoked the registry and
authorization of sale and prohibits new registry for all product containing dedocaloro
(mirex).

Resolution MGAP 04/10/2006.- Metamidofos.- It prohibits the registry, the import,
formulation, commercialization, use/use of phytosanitary product containing
metamidofos for all agricultural use.

De existir problemas a nivel de leyes y sistemas fitosanitarios; describir los
mismos
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We estimate necessary have a Phitosanitary Products Law to have an adequate frame to
update the regulation of this products and related activities, according actual guidelines and
international and regional agreements.

e Sistema de registro fitosanitarios en el Uruguay (presentar a través de un
diagrama

Attached is the register flow chart

e Indicar en el diagrama arriba mencionado, el nivel en el cual actuan las leyes

Los Decretos 149/77 y 294/04 actuan desde el inicio del proceso de registro y a través de
todo el sistema. El Decreto 34/87 al inicio de la solicitud.

e Indicar y describir en el diagrama arriba mencionado, los sectores donde no
funcionen y/o existen dificultades en el funcionamiento

Restriction or deficiency of the register process:

1. It would be update the register requirements (ex. Residue studies in treated crops,
environmental fate)

2. In the actual process there is not imply a joint evaluation of agricultural, health and
environment areas.

3. No possibility for the impurities determination in technical product.

e Documentacion exigida (resultados de la pruebas, tipo de datos, e items.) al
momento de solicitar registro de producto fitosanitario

The requested information for the register is established in the Decrees 149/77, 34/87, and
294/04. Active ingredient, physical and chemical properties of a.i. and formulated product,
analysis methods (data, result of study, complete method description); toxicological
information (data, result of study); agronomic information (efficacy studies)

2 4

e Describir las dificultades de la venta y distribucion de productos fitosanitarios

In general there are not big difficulties in sale and distribution of phitosanitary products.
Moreover, it has been found some problems in the market

e Diagramar la ruta de venta y distribucion de los productos fitosanitarios

Registering Company __, Importer /Manufacturer __,  Distributor / Store _, Farmer

25

e Normativa MRL/tolerancia (describir el cumplimiento o no de esta normativa
y/o si posee normativa propia)
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As Uruguay does not have its own MRLs, we adopt the MRLs of Codex Alimentarius.

e Normativa de medio ambiente( Ej. Contaminacion de recursos naturales- agua etc)

There are no specific rulings regarding environment. The DGSSAA has promoted a project in
order to preserve water contamination by phytosanitary products.

e Estadistica de accidentes por el uso de productos fitosanitarios. (Proporcionar
registros).

The DGSSAA does not carry out accident records of these products. Intoxication records
(accidental or voluntary) are carried out by CIAT.

2 6.

¢ Influencia y problemas ocasionados por los paises de la region ocasionados a través
de los productos fitosanitarios

Throughout the regional organizations of COSAVE and MERCOSUR , we worked in the
harmonization of requirements to register phytosanitary products. No problems were identified
when using these products in other countries of the area.

2 7. Listado y contenido de actividades llevadas a cabo por organismos gubermentales y no
gubermentales extranjeros (Organismos Internacionales, Instituciones Privadas, etc.) que
colaboran en el tema de los productos fitosanitarios, contaminacion de recursos naturales
(suelo y agua, contaminacion aérea), salud etc.

Foreign Governmental Organization

GTZ Technical Cooperation Project (1987) Laboratory equipments and training on analisis
methods.

Government of Canada Technical Cooperation Project through the Canadian International
Develpment Agency (CIDA) (2004-2007) to strengthen phytonsanitary products handling, with
the following activities:

Review of present Framework rules. Final disposal of containers.
Handling risk evaluation of phytosanitary products.
Development of quality control system implementation and Ellman Technique Transfer.

Training programs for Pesticides users and for the agricultural population.

International Organizations

FAO

Technical Cooperation Project (1986). Cooperation meant providing small equipments,
laboratory supplies and training on analysis methods.

159



Seminars and Workshops for FAO CIC, Rotterdam and Stockholm Conventions.

UE-MERCOSUR Project

Started recently in order to strengthen phyto and zoo sanitary areas. Some equipment purchases
expected for 2008-20009.

3 1 Lista de los organismos que manejan el uso de productos fitosanitarios.

DGSSAA Organizational Chart is attached.

The Direccion General de Servicios Agricolas (DGSSAA) is the official authority that carries out
the register, selling authorizations, import and trading controls of phytosanitary products, and
verify wrong doings of applications. These activities are carried out by the Analysis and
Diagnosis Division. The sampling process at the import time or store control is done by the
Operations Division

DGSSAA Personnel: 343
DGSSAA Annual budget (salaries are not included) : USD 1.360.000.-

Analisis and Diagnosis Division Personnel assigned to positions related to phytosanitary products:
24 employees of which 14 have university degrees.

Other organization is the CIAT (Centro de Informacioén y Asesoramiento Toxicoldgico) from the
Republic University . This Center evaluate human toxicological aspect ad act as advisor of the
DGSSAA. There is not another oization directly involved i the register process.

People with university degree who work in this area are Eng. Aomist and Chemists with a
experience of several years.

43

e En caso de concretarse el Proyecto; el lado uruguayo debe definir Director de
Proyecto, Coordinador de Proyecto y cargos respectivos.

They will be designed in the properly moment

On behalf of INIA the Project Director will be Dr. Jorge Sawchik (jsawchik@inia.org.uy) who
will define the future Coordinator and other involved scientists according to the agricultural
productos and production systems to be studied in the Project. Dr. Sawchik is presently the
Director of the Production and Environmental Sustainability Research Program of INIA.

Listado de los equipos para el analisis de agroquimicos: confirmar los equipos existentes, y
los que se prevén adquirir en el futuro. Las posibilidades de disponer del uso de los equipos
para el Proyecto. (Ej. siempre o “x” veces por semana).
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Laboratory equipments for residues analysis

GLC HP 5890 with ECD (1987 and authomatic inyector
GLC HP 5890 with NPD (1987), and authomatic inyector
HPLC Waters with UV and Fluorescence detector (1987)
Under purchasing process:

GLC HP with MSD, ECD and NPD

There is a limited amount of basic equipment for sample preservation and processing:
refrigerators, freezer, mill, mixer, water destilling, rota-evaporators, etc.

We estimate that laboratory facilites and laboratorist will be able for the project 2 days a week (8
days at month)

INIA will carry out the corresponding samplings and will provide the samples to DGSA for its
processing. INIA also has basic equipment for the conservation of the samples that will be sent to
the DGSA.

e Presupuesto asignado por la contraparte uruguaya para este Proyecto

The DGSSAA budget affected to the project is estimated around US$ 270.000/ year. It iclude
salaries, laboratory facilities, equipments and was calculated based in hours dedicated to the
project

INIA has a complete infrastructure of experimental fields, equipment for experimental plots,
greenhouses, laboratories for diverse analyses and available vehicles for the Project. INIA also
covers the salary of scientists, technical assistants and field personnel that will participate in the
Project. This counterpart is not quantified in this stage.

The estimated INIA budget for variable costs is US$ 10,000 to support the site selection and
samplings to be carried out.

e Espacio fisico disponible, dimensiones, etc
Residue Laboratory Area: 150 m’, and offices

INIA Lab infrastructure covers a total area of 2466 m>.

e Otras facilidades de la contraparte uruguaya para este Proyecto
The DGSSAA will offer to the consultants: transport, office, phone, etc.
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(Considera que el actual Proyecto con Canada, estaria tratando los mismos puntos que la Mision
Japonesa?

BAELERSNTWHLFH CIDA DTy =7 M, A0l 77T A5 BARICEE
LTWHNAE L BT DEATIIRO O,

Quisiera recordar que el ultimo proyecto trabajado por la DGSSAA e INIA fue en agosto 20006, el
que en un principio fue aceptado. En abril de 2007 en reunién que mantuvimos con el Sr. Sakuray
nos confirmo la aprobacion del proyecto pero con algunos cambios:

SR Y — EARLOY INTA (ESZRBATSERT) A3atil L7e 7' e 2= 7 Md 2006 4 8
A Thole Z L BN & 720, 2007 4 4 FICHIERE L@k ons, BHE)
HII7m Y7 KRB ENTZZ L EZHERIE TN, ZOREN DO R TER
MWL AREMED IS S E LT,

a ) se focalizaria en el sistema de registro

BERHIE NN IR BTEA D EDZ L,

b) asactividades de monitoreo pasarian a un segundo plano, no se harfan en cultivos hortifruticolas
sino en arroz
FT=F Y T OTEENTEINANDS 2F B2 D alRetEni & 0 | B3, REHEIE TIER K
TEDSHRIT IR D AlREMED D D 2 &

c ) en fecha a determinar vendria una Mision para reformular el Proyecto.
HEMIRE DRV DIZR D NRE > TRV, T uy=7 hOBIEDTZDIZHER IR
BENDZ &,

Al no tener un detalle de los puntos que abarcaria la Mision Japonesa no me es posible responder
con mas precision, puede ser que tenga algunos puntos en comun pero seguramente con un enfoque
diferente.

AR E 2 TODFEIHH DRI 6 7202, KOBIZBEZ TERNED
TEET L&D 5000 LRV, BRITRRD EHELTWD] LEELET,

(Cudles son los temas concretos tratados en la “Evaluacion toxicoldgica, ecotoxicologica,
propiedades quimicas y fisicas de los plaguicidas”? En cuanto a este contenido ;la parte Uruguaya
considera suficiente el estudio del tema? ;Puede la Mision japonesa dar por descartado el estudio

sobre este punto?
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Estimo que no seria conveniente que la Mision Japonesa descartara el estudio de esos puntos, sobre
todo en lo que hace a la evaluacion ecotoxicologica y propiedades fisicas y quimicas. En el
proyecto Canada donde se puso mayor énfasis fue en la evaluacion toxicologica, dirigida a médicos
del CIAT y el MSP.
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